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לשבת קידוש – Kiddush for Friday Evening 
 

We fill a cup with wine or grape juice. It is customary to stand for Kiddush. 
 

 :בקֶר וַיְהִי עֶרֶב וַיְהִי
 

מַיִם וַיְכֻלּוּ. הַשִשִי יום רֶץ הַשָּׁ אָּׁ ל וְהָּׁ ם וְכָּׁ אָּׁ  וַיְכַל .צְבָּׁ

ה אֲשֶר מְלַאכְתּו הַשְבִיעִי בַיּום אֱלהִים שָּׁ  וַיִּשְבת. עָּׁ

ל הַשְבִיעִי בַיּום ה אֲשֶר מְלַאכְתּו מִכָּׁ שָּׁ  . עָּׁ

רֶךְ ש הַשְבִיעִי יום אֶת אֱלהִים וַיְבָּׁ  בו כִי. אתו וַיְקַדֵּ
בַת ל שָּׁ א אֲשֶר מְלַאכְתּו מִכָּׁ רָּׁ  :לַעֲשות אֱלהִים בָּׁ

 

 

 

 
נָּׁן סַבְרִי רָּׁ נָּׁן מָּׁ  :וְרַבותַי וְרַבָּׁ

 

 

רוּךְ ה בָּׁ ינוּ. יי אַתָּּׁ עולָּׁם מֶלֶךְ אֱלהֵּ א הָּׁ  פְרִי בורֵּ
פֶן  :הַגָּׁ

 

רוּךְ ה בָּׁ ינוּ יי אַתָּּׁ עולָּׁם מֶלֶךְ אֱלהֵּ נוּ אֲשֶר. הָּׁ  קִדְשָּׁ

יו ה בְמִצְותָּׁ צָּׁ נוּ וְרָּׁ דְשו וְשַבַת. בָּׁ ה קָּׁ צון בְאַהֲבָּׁ  וּבְרָּׁ

נוּ רון. הִנְחִילָּׁ ה זִכָּׁ אשִית לְמַעֲשֵּ  יום הוּא כִי. בְרֵּ

ה י תְּחִלָּּׁ אֵּ יִם לִיצִיאַת זֵּכֶר קדֶש לְמִקְרָּׁ נוּ כִי. מִצְרָּׁ  בָּׁ
חַרְתָָּּּׁ נ בָּׁ ל קִדַשְתָָּּּׁ וּוְאותָּׁ עַמִים מִכָּׁ דְשְךָ וְשַבַת הָּׁ  קָּׁ
ה צון בְאַהֲבָּׁ נוּ וּבְרָּׁ  :הִנְחַלְתָּּׁ

רוּךְ ה בָּׁ ש יי אַתָּּׁ ת מְקַדֵּ  :הַשַבָּׁ

Vayhi erev vayhi voker 
 
Yom ha-shishi. Vaykhulu ha-shamayim 
v’ha’aretz v’khol tz’va’am. Vaychal 
Elohim ba-yom ha-sh’vi’i m’lakhto asher 
asah, va-yishbot ba-yom ha-sh’vi’i, mi-
kol m’lakhto asher asah. Vayvarekh 
Elohim et yom ha-shivi’i vaykadeish oto, 
ki vo shavat mi-kol m’lakhto, asher bara 
Elohim la’asot. 

 
Savri maranan v’rabanan v’rabotai: 

 
Barukh atah Adonai Eloheinu melekh 
ha-olam, borei p’ri ha-gafen. 

 
Barukh atah Adonai Eloheinu melekh 
ha-olam, asher kid’shanu b’mitzvotav 
v’ratzah vanu, v’Shabbat kodsho 
b’ahavah uvrazton hinhilanu zikaron 
l’ma’aseih v’reishit, ki hu yom t’hilah 
l’mikra’ei kodesh, zeikher litziyat 
Mitzrayim, ki vanu vaharta v’otanu 
kidashta mi-kol ha-amim, v’Shabbat 
kodsh’kha b’ahavah uvratzon 
hinhaltanu. Barukh atah Adonai, 
m’kadeish ha-Shabbat. 
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And there was evening and there was morning, the sixth day.  
 

The heavens and the earth, and all they contain, were completed. On the seventh day 
God finished the work, ceasing from all work on the seventh day. Then God blessed 
the seventh day, making it holy – for on it, God ceased from all the work of creation. 

 
With the assent of my friends: 

Barukh atah Adonai, our God, sovereign of time and space, who creates the fruit of the 
vine. 

 
Barukh atah Adonai, our God, sovereign of time and space, who has desired us and has 

provided us with a path to holiness through the observance of mitzvot, and who 
lovingly and willingly has bestowed on us Shabbat, a measure of God’s holiness, a 
symbol of the world of creation. For it is the first of sacred times, a symbol of the 
exodus from Egypt. You have chosen us, and sanctified us among all peoples by 

lovingly and willingly bestowing on us Your holy Shabbat. Barukh ata Adonai, who 
makes Shabbat holy. 


